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Portable Speaker 
Lantern

Please read these instructions carefully before using and keep for 
future reference.



Technical Specification

Contents

Ambient temperature for operation:
LEDs:
LEDs Rated Watt:
Battery:
Remote control battery:
Remote control effective distance:
Charging time:
Operation time:

Charger - USB Cable
Speakers:
IP protection:

Classification of radiation:                    

1. Speaker Lantern x1
2. USB cable charging cable x1

3. Remote control x1
4. User manual x1

-14˚ C to 35˚C
3pcs RGB+3pcs White, 7 Colours
0.2W max per piece
3.7V Lithium 1500mAh
CR2025 (3V)
3.15~3.94 inches
around 3 hours
Light only up to 10hrs, 
60% volume + Light around 5hrs
Input: 5V
5W
Speaker: IP44
USB cable: IP20
EN 55032, EN55035, 
EN61000-3-2, EN61000-3-3 

Battery Charging

1. Please charge the battery fully before first use. 
2. Connect your USB adapter (Use Output 5V ONLY!) to the speaker using the charge 
port on the underside of the light. During battery charging the indicator will be red.
3. Charge the speaker until the indicator light is green. Cover the charge port after it 
is fully charged.
4. After the battery has been charged, turn on the speaker using the ON/OFF button 
on the underside. The indicator should be blue. Then follow Bluetooth function 
instructions. 

NOTE: 
1.The built-in battery is not replaceable. 
Please do not remove or replace it in the 
trash. If you must dispose of this speaker, 
bring it to your local recycling center.
2. Disconnect the external adapter 
from the charge port when not in use 
or when the speaker is fully charged.

ON/OFF

Charge Port
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Bluetooth Function

TROUBLESHOOTING

1. Make sure the battery is fully charged before attempting to connect the first time.
2. For stereo sound, it is possible to connect and pair up to 2 speakers to your device 
at the same time.
3. To connect the 1st speaker, press the ON/OFF button on the bottom of the speaker. 
There will be an audible activation beep and the blue indicator light will flash.

PAIRING Max. 2pcs: 
1) To connect with the 2nd speaker, press and hold the ON/OFF button on both speak-
ers. You will hear a beep sound from the speakers. The one on which the Bluetooth 
indicator light flashes rapidly, will be the main unit. The other one will flash slowly, to 
become the secondary unit.
2) Now repeat Point 4 above to connect the Bluetooth on your phone. Once connected, 
the Bluetooth indicator light of the main speaker will stay blue. Both indicator lights will 
turn off automatically when music is playing. 
3) To cancel the pairing, press and hold the ON/OFF button until a beep is heard.
4) To turn off the Bluetooth function, press the ON/OFF button.

1. Under Pairing mode, short press the ON/OFF button on the main unit. The second-
ary unit’s music will be off but the light is on; Turn off the secondary unit, the main unit’s 
music and light will keep working individually and out of the pairing mode in 10 
seconds.
2. To switch the Main unit setting, disconnect the Bluetooth in your device list firstly and 
then long press the ON/OFF on the new unit that you want to be the main unit.
3. If your Bluetooth device is more than 30ft away from the main speaker, they will 
disconnect. If you move the main speaker within 30ft, then they can be paired automat-
ically and resume playing music. If you move the secondary speaker more than 30ft(10 
m) away from Bluetooth device and within 19ft of the main speaker, the secondary can 
still play music. If you move secondary more than 19ft away from the main unit, it can 
not play music. They can pair automatically and play music again when you move it 
back within 19ft.
4. This LED BT Speaker Light has a memory storage function (if the batteries are not 
fully exhausted), when you turn on speaker, the light and speaker will maintain the 
same settings and pairing as the last time used. If the battery is exhausted there will be 
no memory storage function and you will need to pair the speakers.

4. On your phone/smart device, turn Bluetooth to ON and select "KBPB Speaker 
Lantern" from the device list. Once your device is connected, you will hear a second 
audible beep from the speaker and the indicator light will be blue. 
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SETTING TIMER
The Timer function allows the product to automatically turn off after a set amount of 
time. In order to set the timer, press the TIME Button (located on the Remote Control) 
once to change color, each color indicates a different Timer Duration. The Speaker will 
stay lit the LED Color that is chosen for the entire Timer Duration. Follow the Guide 
Below: LED Color

Red
Green
Blue

Yellow
Light Blue

Pink

Timer Duration
30 min.
60 min
90 min

120 min.
150 min.
180 min.

Note: To deactivate the Timer, 
Press the ON/OFF Button

Remote control
Before using the remote control remove the small plastic sheet from the battery cover.

1
2
3
4 

5
6
7
8
9

10
11
12
13 
14
15 
16

17
18
19
20
21
22

23

Brightness Up
Brightness Down
LED ON/OFF
Bluetooth-See CONNECTING VIA 
BLUETOOTH
Red LED
Green LED
Blue LED
Manually Switch LED Color
Yellow LED
Light Blue LED
Pink LED
Warm White LED
Warm  LED-Increase White
Previous Track
Warm  LED-Decrease White
Flash-Dancing LED Colors along 
with Music
Volume Down
Play/Pause
Volume Up
Time-See SETTING TIMER
Next Track
Smooth-Automatic Smooth 
Transition of LED Colors
Remote control effective distance: 
8-10 meters

13

14

17

21

8

1 2 3 4

12

16

15

20

22

19

18
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REPLACING REMOTE CONTROL BATTERIES
• Removing the old battery by pressing the tab on the side of the battery cover and then 
sliding off the cover from the remote control.
• Take notice of the positive (+) and negative(–) direction of the battery. Make sure that 
the new battery (CR2025) is inserted the right way.
• Dispose of the old battery responsibly.

Warnings and Cautions
These products and their packaging are not toys; please keep out of reach of children.
•The remote control and USB Cable/charger are not waterproof and must be kept in a 
dry location at all time.
•Never charge the product in a pool, water or rain; charge in a dry, indoor location.
•Disconnect the power adapter from main power outlet when not in use.
•Do not stand or jump on this product.
•Do not sit on this product if it is cracked or damaged.
•Keep the product away from chemicals and heat.
•Do not attempt to disassemble the product.

Outdoor Use:
•The external adapter should not be used outdoor, not exposed to rain, humidity, any 
liquid, or heat.
•The remote control should not be exposed to rain, humidity, any liquid, or heat.
•Do not use these products outdoors if they are cracked or damaged;
•Never charge this product outdoor.
•Floating Pool speaker has a waterproof level of protection, but should NOT be fully 
submerged as it may damage the speaker/light.

General Care:
It is recommended that after use the products are turned off, rinsed using clean water 
and dried using a soft cloth.Store these products out of reach of children and direct 
sunlight when not in use.

Care of the environment
Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, 
which cannot be disposed with normal household waste. Please inform yourself 
about the local rules on separate collection of batteries because correct disposal 
helps to prevent negative consequences for the environmental and human health.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that 
the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform 
yourself about the local separate collection system for electrical and electronic 
products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old 
products with your normal household waste. Correct disposal of your old product 
helps to prevent potential negative consequences for the environment and human 
health.
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Warranty Information

• 1 year for electronic part
• 2 year for housing

After Sales Support / Product Returns

If you have questions regarding the operation of your purchase, or in the unlikely 
event you need to return the unit because it is faulty or is no longer wanted, please 
contact our product returns department at customerservice@forwardindustries.com, 
or 561-465-0030, Option 0.

Address: Forward Industries, 105 South Narcissus Avenue Suite 412, West Palm 
Beach, FL 33401
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FCC Information

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules, operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,and 
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
• Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.
• NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications.However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Please read these instructions carefully before using and keep for 
future reference.

Portable Speaker 
Lantern
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IP20

LED: 
3pcs RGB +
3pcs White,
0.6W MAX
Speakers: 
5W

Le chargeur et la télécommande 
ne sont pas étanches et doivent 
être gardés à l'intérieur dans un 
endroit sec. Ne pas charger ce 
produit à l'extérieur. 
The charger and the remote 
control are not waterproof and 
must be kept indoor in a dry 
location at all time. Never charge 
this product outdoors.

Batterie rechargeable (lithium)
Radio fréquence
Puissance max de la fréquence radio
Pile de la télécommande
Distance d'utilisation maximale 
de la télécommande  
Durée de charge
Alimentation chargeur
Durée d'utilisation

Avant la première utilisation, chargez le produit pendant 6 à 8 heures.
L’indicateur de charge LED est rouge pendant la durée de charge et devient vert 
lorsque le produit est complètement chargé.  
Débranchez l'adaptateur  lorsqu'il n'est pas utilisé ou lorsque l'enceinte est complète-
ment chargée.
Refermez l'alimentation du chargeur une fois qu'il est complètement chargé.
Avant d'utiliser la télécommande, retirez la petite feuille de plastique du couvercle du 
compartiment à piles.
Le produit ne doit PAS être complètement immergé car cela pourrait l'endommager.

3,7V  1500 mAh
2.402GHz-2.480GHz
MAX +4DBM
CR2025 (3V)
3.15~3.94 inches

4-5 h
5V 0,5-2A
4 à 6 heures en fonction de l'éclairage 
et de l'intensité sonore

1. En mode couplage, appuyez brièvement sur le bouton ON/OFF de l’enceinte princi
pale. La musique de l’autre sera éteinte mais le témoin est allumé. Désactivez la 
seconde enceinte, la musique et la lumière de l'enceinte principale continueront de 
fonctionner individuellement et hors du mode couplage pendant 10 secondes.
Under Pairing mode, short press the ON/OFF button on the master speaker, the vice 
one’s music will be off but the light is on; Turn off the Vice speaker, the master’s music 
and light will keep working individually and out of the pairing mode in 10 seconds.
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CONNEXION VIA BLUETOOTH/CONNECTING VIA BLUETOOTH

SUPPORT TECHNIQUE/TROUBLESHOOTING

1. Assurez-vous que l'enceinte est sous tension et complètement chargée avant de 
tenter de vous connecter pour la première fois.
Make sure the Speaker is powered ON and fully charged before attempting to connect 
the first time.
2. Appuyez brièvement sur le bouton ON/OFF au bas de l'enceinte ou appuyez sur la 
touche Bluetooth (4) de la télécommande. Il y aura un bip sonore d’activation et le 
voyant lumineux clignotera.
Short press the ON/OFF button on the bottom of the speaker or Press the Bluetooth 
Key (4) on the Remote control. There will be an audible activate beep and the indicator 
light will flash.

4. COUPLAGE: Pour vous connecter à une autre enceinte, maintenez enfoncé le 
bouton ON/OFF des deux enceintes jusqu’à ce que le bip d’activation sonne, l'enceinte 
principale (son voyant lumineux clignote rapidement) essaiera d’apparier avec la 
seconde (son voyant lumineux clignote lentement). Une fois couplé, vous devriez 
entendre un autre bip et le voyant de la première enceinte reste bleu, le voyant de la 
seconde clignote lentement. Lors de la lecture de la musique, les voyants sont éteints. 
Pour annuler le couplage, maintenez le bouton ON/OFF enfoncé. Un bip retentira.

PAIRING: To connect with another speaker, press and hold the ON/OFF button on 
both speaker until the activate beep comes out, the master one (its indicator light quick 
flash) will try to pair with the vice one (its indicator light slow flash). Once paired, you 
should hear another beep and the master’s indicator light keep blue, the vice’s indica-
tor light slow flash. When playing the music, the indicator lights will be off. To cancel, 
the pairing, press and hold the ON/OFF button. A beep will be heard when canceling 
the pairing.
5. Pour éteindre l'enceinte, appuyez brièvement sur le bouton ON/OFF.
To turn off the speaker, short press the ON/OFF button. 

1. En mode couplage, appuyez brièvement sur le bouton ON/OFF de l’enceinte princi-
pale. La musique de l’autre sera éteinte mais le témoin est allumé. Désactivez la 
seconde enceinte, la musique et la lumière de l'enceinte principale continueront de 
fonctionner individuellement et hors du mode couplage pendant 10 secondes.
Under Pairing mode, short press the ON/OFF button on the master speaker, the vice 
one’s music will be off but the light is on; Turn off the Vice speaker, the master’s music 
and light will keep working individually and out of the pairing mode in 10 seconds.

3. Sur votre téléphone, activez ''Bluetooth'' et sélectionnez ''KBPB Speaker Lantern'' 
dans la liste de vos appareils Bluetooth. Une fois le périphérique connecté, vous 
entendrez un second bip sonore de l'enceinte et le voyant sera éteint. 
On your phone, turn Bluetooth to “ON ” and select “KBPB Speaker Lantern” in your 
Bluetooth device list. Once device is connected you will hear a second audible beep 
from the speaker and the indicator light will be off. 

1. En mode couplage, appuyez brièvement sur le bouton ON/OFF de l’enceinte princi-
pale. La musique de l’autre sera éteinte mais le témoin est allumé. Désactivez la 
seconde enceinte, la musique et la lumière de l'enceinte principale continueront de 
fonctionner individuellement et hors du mode couplage pendant 10 secondes.
Under Pairing mode, short press the ON/OFF button on the master speaker, the vice 
one’s music will be off but the light is on; Turn off the Vice speaker, the master’s music 
and light will keep working individually and out of the pairing mode in 10 seconds.
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2. Pour changer le réglage de l'enceinte principale, déconnectez d'abord le Bluetooth 
de votre liste d'appareils, puis appuyez longuement sur ON/OFF sur le nouvel appareil 
dont vous souhaitez qu'il soit le principal.
Switch the Master setting, disconnect the Bluetooth in your device list firstly and then 
long pressing the ON/OFF on the new one that you want it to be the master. 
3. Cet appareil possède une fonction de stockage de mémoire (si la batterie n'est pas 
complètement épuisée). Lorsque vous allumez l'enceinte, la lumière et le haut-parleur 
conservent les mêmes paramètres et le même couplage que lors de la dernière utilisa-
tion. Si la batterie est épuisée, il n'y aura pas de fonction de stockage de mémoire et 
vous devrez coupler l'enceinte avec une autre.
This LED BT Speaker Light has a memory storage function (if the batteries are not fully 
exhausted), when you turn on speaker, the light and speaker will maintain the same 
settings and pairing as the last time used. If the battery is exhausted there will be no 
memory storage function and you will need to pair the speaker with another speaker. 

REGLAGE DE LA MINUTERIE/SETTING TIMMER
La fonction Minuterie permet au produit de s’éteindre automatiquement au bout d’un 
certain temps. Pour régler la minuterie, appuyez une fois sur le bouton TIME (situé sur 
la télécommande) pour changer de couleur. Chaque couleur indique une durée 
différente de la minuterie. L'enceinte restera allumée avec la couleur de LED choisie 
pendant toute la durée de la minuterie.
Pour désactiver la minuterie, appuyez sur le bouton ON/OFF.
The Timer function allows the product to automatically turn off after a set amount of 
time. In order to set the timer, press the TIME Button (located on the Remote Control) 
once to change color, each color indicates a different Timer Duration. The Speaker will 
stay lit the LED Color that is chosen for the entire Timer Duration.
To deactivate the Timer, press the ON/OFF Button.

Après utilisation, il est recommandé d'éteindre le produit, de le rincer à l'eau claire et de le sécher avec 
un chiffon doux. Rangez-le hors de la portée des enfants et de la lumière directe du soleil lorsqu'il n'est 
pas utilisé.
It is recommended that after use the product are turned off, rinsed using clean water and dried using a 
soft cloth. Store these product out of reach of children and direct sunlight when not in use.

couleur de LED/LED color
Rouge/Red
Vert/Green
Bleu/Blue

Jaune/Yellow
Bleu clair/Light blue

Rose/Pink

Durée de la minuterie/Timer duration
30 min.
60 min
90 min

120 min.
150 min.
180 min.
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REMPLACEMENT DES PILES DE TÉLÉCOMMANDE
• Retirer l'ancienne pile en appuyant sur la languette située sur le côté du couvercle de 
la batterie, puis en faisant glisser le couvercle de la télécommande.
• akeTenez compte du sens positif (+) et négatif (-) de la batterie. Assurez-vous que la 
nouvelle batterie (CR2025) est insérée dans le bon sens.
• Éliminez l'ancienne batterie de manière responsable.

13

14

17

21
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16

15

20
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TELECOMMANDE/REMOTE CONTROL
Before using the remote control remove the small plastic sheet from the battery cover.

1
2
3
4 

5
6
7
8

9
10
11
12
13 
14
15 
16

17
18
19
20

21
22

Augmenter la luminosité/Increase brightness 
Diminuer la luminosité/Decrease brightness 
LED ON/OFF
Bluetooth - Voir CONNEXION VIA BLUETOOTH/
See CONNECTING VIA BLUETOOTH 
LED rouge/Red LED
LED verte/Green LED
LED bleue/Blue LED
Changer manuellement la couleur des LED/
Manually change LED color
LED jaune/Yellow LED
LED bleu clair/Light blue LED
LED rose/Pink LED
LED blanche/Warm White LED
Augmenter la blancheur/Increase whiteness
Piste précédente/Previous track
Diminuer la blancheur/Decrease whiteness
FLASH - Les couleurs de LED changent avec la 
musique/LED colors change with music
Diminuer le volume/Decrease volume
Play/Pause
Augmenter le volume/Increase volume
TIME - Voir REGLAGE DE LA MINUTERIE/See 
SETTING TIMER
Piste suivante/Next track
SMOOTH - Transition automatique en douceur 
des couleurs de LED/Automatic smooth transition 
of LED colors

Avertissements et mises en garde
Ces produits et leur emballage ne sont pas des jouets; S'il vous plaît garder hors de la 
portée des enfants.
• La télécommande et le câble / chargeur USB ne sont pas étanches et doivent être 
conservés dans un endroit sec à tout moment.
• Ne chargez jamais le produit dans une piscine, dans l'eau ou sous la pluie; charger 
dans un endroit sec et intérieur.
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Soin de l'environnement

Votre produit contient des piles couvertes par la directive européenne 2006/66 / 
CE, qui ne peuvent pas être jetées avec les ordures ménagères normales. 
Veuillez vous informer des règles locales relatives à la collecte séparée des piles 
car une élimination correcte permet d'éviter des conséquences négatives pour 
l'environnement et la santé humaine.

Lorsque ce symbole de poubelle sur roues barrée est attaché à un produit, cela 
signifie que le produit est couvert par la directive européenne 2002/96 / CE. 
Veuillez vous renseigner sur le système de collecte sélective local pour les 
produits électriques et électroniques. Veuillez agir selon vos règles locales et ne 
jetez pas vos anciens produits avec vos ordures ménagères normales. Une 
élimination correcte de votre ancien produit aide à prévenir les conséquences 
négatives potentielles pour l'environnement et la santé humaine.

Service après-vente / retours de produits

Si vous avez des questions concernant le fonctionnement de votre achat koble, ou 
dans le cas peu probable où vous auriez besoin de retourner l'unité car elle est 
défectueuse ou n'est plus souhaitée, veuillez contacter notre service de retours de 
produits a  www.koble@forwardindustries.com, or (561) 465-0030, option 0. 

Address: Forward Industries, 105 South Narcissus Avenue Suite 412, West Palm 
Beach, FL 33401

• Débranchez l'adaptateur secteur de la prise de courant principale lorsqu'il n'est pas 
utilisé.
• Ne vous tenez pas debout ou ne sautez pas sur ce produit.
• Ne vous asseyez pas sur ce produit s'il est fissuré ou endommagé.
• Gardez le produit à l'écart des produits chimiques et de la chaleur.
• N'essayez pas de démonter le produit.

Utilisation en extérieur:
• L'adaptateur externe ne doit pas être utilisé à l'extérieur, à l'abri de la pluie, de 
l'humidité, de tout liquide ou de la chaleur.
• La télécommande ne doit pas être exposée à la pluie, à l'humidité, à aucun liquide ou 
à la chaleur.
• N'utilisez pas ces produits à l'extérieur s'ils sont fissurés ou endommagés;
• Ne chargez jamais ce produit à l'extérieur.
• L'enceinte de piscine flottante a un niveau de protection étanche, mais ne doit PAS 
être complètement immergée car elle pourrait endommager l'enceinte / la lumière.

Soins généraux:
Il est recommandé qu'après utilisation, les produits soient éteints, rincés à l'eau claire 
et séchés à l'aide d'un chiffon doux. Conservez ces produits hors de portée des 
enfants et de la lumière directe du soleil lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
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FCC Information

12

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules, operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,and 
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation.
• Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the 
equipment.
• NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications.However, there is 
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to 
try to correct the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.


